


—

CHRISTINE RICCIO

PRZELOZYLA
Ischim Odorowicz-Sliwa



TYTUL ORYGINALU:
Again, But Better

Redaktor prowadzaca: Ewelina Sokalska
Wydawca: Monika Rossiter
Redakcja: Zyszczak.pl Paulina Zyszczak
Korekta: Magorzata Denys
Projekt oktadki: Joanna Florczak
Zdjecie na oktadce: © Millena (Shutterstock.com)
DTP: Maciej Grycz

Copyright © 2019 by Christine Riccio

Copyright © 2020 for the Polish edition by Young
an imprint of Wydawnictwo Kobiece Lukasz Kierus
Copyright © for the Polish translation by Ischim Odorowicz-Sliwa, 2020

Wszelkie prawa do polskiego przektadu i publikacji zastrzezo-
ne. Powielanie i rozpowszechnianie z wykorzystaniem jakiej-
kolwiek techniki catosci badz fragmentéw niniejszego dzieta

bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody posiadacza tych
praw jest zabronione.

Wydanie I
Bialystok 2020
ISBN 978-83-66520-66-0

Badz na biezaco i $ledz nasze wydawnictwo na Facebooku:
www.facebook.com/kobiece

(] wesices
www. wydawnictwokobiece.pl

Wydawnictwo Kobiece
E-mail: redakcja@wydawnictwokobiece.pl
Pelna oferta wydawnictwa jest dostepna na stronie
www.wydawnictwokobiece.pl



ROZDZIAtL 1

Zargzo

WYJEZDZAM ZA GRANICE, bo nie mam przyjaciot.

Do tego sie to sprowadza. Ludzie potrafia sobie poradzi¢
nawet na najgorszej $ciezce zyciowej, o ile maja u boku przy-
najmniej jednego przyjaciela. Ja go nie mialam, co zmusilo
mnie do rozwazenia zmiany mojej $ciezki. I teraz w kadtubie
ze skrzydtami pokonuje¢ Atlantyk w drodze na zagraniczne
studia, zupelnie niezwigzane z moim dotychczasowym kie-
runkiem.

Moi rodzice nie maja pojecia o tym braku zwigzku. Gdy
tylko o tym pomysle, trzesa mi sie rece.

Zaciskam palce na podlokietniku przy oknie. Klamka za-
padla, nie ma sensu si¢ nad tym rozwodzi¢. Pochylam sie, uwa-
zajac, zeby nie uderzy¢ glowa w oparcie fotela przede mna,
i wyciggam z lezacej na podiodze duzej torby na ramie diu-
gopis i notes — zazwyczaj pomaga mi pisanie. Przelewanie
mysli na papier ma na mnie oczyszczajacy wplyw. Ostatnio
wszystkie notatniki sa moimi horkruksami i takie tytuly na
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nich umieszczam. Horkruksy od pierwszego do 6smego leza
w plastikowym pudetku pod moim 1ézkiem w Nowym Jorku.

Nowy notatnik przyjemnie szelesci, gdy otwieram go
i przerzucam kartki do pierwszego wpisu.

1 stycznia 2011

STUDIA, DRUGIE PODEJSCIE
- CELE PROGRAMU ZAGRANICZNEGO:

1. Wymiatac na praktykach, zeby zdoby¢ prace na wakacje.
2. Poznac ludzi, z ktorymi bede lubila spedzac czas i ktorzy
bedq lubili spedzac go ze mnq.

Poznam nowych ludzi i si¢ z nimi zaprzyjaznie. Zrobie
to. Bede rozmawiaé z obcymi tak, jakbym juz ich znala - to
w tym kryje sie caly sekret. Latami obserwowalam, jak robi
to moj brat stryjeczny Leo, i jestem gotowa. Te samotne cza-
sy wymagaja ekstremalnie towarzyskich srodkow.

Pstrykam dlugopisem i zapisuje kolejne cztery cele.

3. Pocalowac chtopaka, ktory bedzie mi sig podobal. Prze-
stac blokowac sobie pocatunki.

4. Przezywac przygody w miescie, w ktorym akurat jestem.
Przez dwa i pot roku pobytu w Nowym Jorku nic nie zro-
bitam, glupia ja.

5. Moze trochg sig upic. Nie tak, zeby urwat mi sig film, ale
zebym sig przekonala, jakie to uczucie w kontrolowanym,
samoswiadomym otoczeniu. W UK moge juz legalnie pic!

6. Zaczqc pisac swojq wielkq amerykatiskq powies¢. Proba
wymyslenia idealnego pierwszego zdania zabrata mi absur-
dalng ilos¢ czasu. Muszg dac sobie spokdj i po prostu pisac.
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- Co takiego?

Podskakuje z zaskoczenia i instynktownie zakrywam reka
notatnik. Siedzaca obok mnie kobieta — szczupla czterdzie-
stolatka z bujnymi jasnoczerwonymi wlosami — patrzy na
mnie niecierpliwie.

- Co? - jakam.

— Jak niby cztowiek moze blokowa¢ samemu sobie poca-
tunki? - pyta z brytyjskim akcentem, zirytowana.

Oczy wychodzg mi z orbit.

-Ja...

— Ile masz lat? — naciska.

Przez sekunde milcze, po czym mamrocze pod nosem:

— Dwadziedcia.

Lewy kacik ust kobiety unosi si¢ z niedowierzaniem.

— Twierdzisz, ze masz dwadzies$cia lat i nigdy nikogo nie
pocalowatag?

No oczywiscie, ze jaka$ nieznajoma w samolocie zacznie
mnie nekaé pytaniami. Znaczgco odwracam wzrok, nie mam
ochoty ani potwierdza¢, ani zaprzecza¢. Na ten temat nigdy
nie warto rozmawia¢. Ludzie nie potrafig sobie z nim po-
radzi¢. Robig sie protekcjonalni, jakby$ nagle znowu miata
dziesig¢ lat. Ogoélny komunikat spoteczny: calowanie innych
nie sprawia, ze stajesz si¢ lepsza od ludzi, ktérych nikt nie
pocatowal. Siadaj. A blokowanie sobie pocalunkéw to cal-
kiem rzeczywisty problem. Znam go z autopsji. Kilka razy
bytam bliska pocatowania tego czy innego faceta na studenc-
kich imprezach, na ktére zaciagnely mnie wspétlokatorki.
Kiedy nadchodzit na to czas, odwracalam sie, kompletnie
przerazona. Wydaje mi sie, ze dostownie mys$latam: Demon,
demon! Zbyt blisko mojej twarzy!
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— Jakiez to interesujace. Czy mam przez to réwniez ro-
zumie¢, ze nie masz przyjaciél? — Czerwonowlosa kobieta
przywraca mnie do rzeczywistosci.

Krece gtowa z niedowierzaniem, zerkam na swojg liste
i z powrotem na kobiete.

- Boze drogi — méwie pod nosem.

— Dlaczego nie masz przyjaciét? — Przechyla gtowe na bok.

Robig wydech, speszona.

— Mam... mam przyjaciét w domu, po prostu nie na stu-
diach, bo Zle do tego podesziam.

To nie jest ktamstwo. Mam przyjaciol, chociaz niezbyt bli-
skich. W zasadzie to znajomi Leo, ktérych poznatam w okre-
sie dorastania. Obecnie juz z nim nie rozmawiam, wiec nie
rozmawiam tez z jego przyjaciéimi.

Czy Leo w ogdle liczyt sie jako prawdziwy przyjaciel? Czy
bracia stryjeczni liczg si¢ jako przyjaciele?

— Nie wiedzialam, Ze mozna Zle podej$¢ do studiéw. — Ko-
bieta przewraca oczami.

Powstrzymuje prychniecie i wracam myslami do listy, kto-
ra zapisalam w zesztym miesigcu w horkruksie numer osiem:

JAK ZLE PODEJSC DO STUDIOW:

1. Nie zaprzyjaznic¢ si¢ z nikim poza wspdtlokatorkami
w akademiku.

2. Nie bra¢ udziatu z zajeciach dodatkowych, ktdre mogty-
by mi sig spodobac.

3. Nie rozmawiac z ludzZmi, z ktorymi chodzg na zajecia.

4. Siedziec w pokoju, oglgdajgc namigtnie kazdy serial, jaki
tylko znajde w necie.

5. Wybrac megatrudny kierunek, zeby zadowolic rodzicow.
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— No wiec mozna — dodaje spokojniejszym tonem. — Jade
do Londynu, zeby to zmienic.

— Londyn zapewni ci przyjaciét? — Zdecydowanie za bar-
dzo ja to bawi.

— Moge zaczaé wszystko od nowa! — rzucam napigtym
glosem.

Kobieta unosi brew. Kiwam glowa, bardziej do siebie,
i znowu odwracam sie w strone okna.

- To realne cele. Wierze w ciebie — konczy rozmowe.

Jej nieoczekiwane wsparcie $ciska mi serce. Wygladam
w noc oczami blyszczacymi od lez. Strach skreca mi wnetrz-
nosci, wywoltuje niepokéj i dyskomfort.

Kiedy na stronie uniwersytetu znalaztam zagraniczny
program kursu literatury i kreatywnego pisania w Londy-
nie, moje serce wskoczylo do samolotu i gigantycznymi lite-
rami wypisalo na niebie , TAK”. Pomys! zostawienia za soba
dotychczasowego zycia — biologii, chemii, fizyki, egzaminéw
wstepnych na studia medyczne, a nawet rodziny — i rozpo-
czecia wszystkiego od zera wydal mi sie wiasnie tym, czego
potrzebowatam.

Przez ostatni tydzien tylko to utrzymywalo mnie przy zy-
ciu. W niedziele byliémy na Florydzie i tuz po kosciele (cytu-
jac mojego ojca: ,,To, ze jeste$Smy na wakacjach, nie oznacza
jeszcze, ze mozemy darowac sobie msz¢, w koncu jestesmy
przykladnymi katolikami”) tata przylapal mnie na czytaniu
w zatoczce z dala od hatasliwej rodziny. Ku mojemu prze-
razeniu wyrwat mi ksiazke z rak. ,Co ty wyprawiasz? Wiaz
do wody! Porozmawiaj z nami! SpedzZ troche czasu z kuzy-
nami!”

Natychmiast pobiegtam do basenu, w ktérym siedzieli
moi kuzyni. Mam ich dziesiecioro, sg to chiopcy w wieku
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od jedenastu do dziewietnastu lat. Siadajac na krawedzi ba-
senu, wiedzialam, ze z ich strony czeka mnie tylko stowna
przemoc.

Moze ,,stowna przemoc” to zbyt mocny termin. Po prostu
dobrowolnie stane sie przedmiotem ich zartéw.

Nie zawsze tak byto, zwlaszcza z najstarszym, czyli Leo.
Ale teraz jest wladnie tak. Zaczynaja rozmawiac o piciu i nag-
le rzucaja: ,Shane, czy ty kiedykolwiek chodzisz na impre-
zy? Po chuja przyjezdzasz do domu na co drugi weekend?”.
Wybuchaja gromkim $miechem. ,Jeste$ antyspoleczna!” Za-
czynajq rozmawia¢ o dziewczynach i nagle rzucaja: ,,Shane,
czy ty w ogole rozmawiasz z kimkolwiek oprécz rodzicéw?
Dlaczego nigdy nie masz chlopaka?”. Czasami prébuje $mia¢
sie razem z nimi. Przewracam oczami, pieke raka, zaciskam
usta. Ale sie nie odzywam, bo maja przewage liczebna. Na-
prawde $wietna zabawa.

Zamykam swoj nowy notes. Przez chwile podziwiam ar-
tystyczne bazgroty, ktére stworzylam na okladce, czekajac
na samolot: Do zobaczenia w innym zyciu. W koncu odktadam
horkruksa do torby i wtykam do uszu stuchawki, do tej pory
zwisajace mi z szyi. Wigczam na ipodzie Beatleséw. Rodzi-
ce sluchaja ich, odkad siegam pamiecia, wiec ta muzyka au-
tomatycznie mnie uspokaja. Zostaly jeszcze cztery godziny.
Cztery godziny do nowych wrazen. Nowych zaje¢. Nowego
otoczenia. Nowego kraju. Sprobuj sie przespaé, Shane.
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